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1 Цель и задачи освоения дисциплины 

Целью освоения дисциплины «Иностранный язык»  является формирование у 

обучающихся способности осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной 

формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах). 
          Задачи освоения дисциплины:  
-  развить навыки: восприятия звучащей (монологической и диалогической) речи 
(сообщение, доклад, дискуссия); 
- развить навыки чтения и письма; 
- выработать навыки и умения работы со словарями. 
- повысить уровень учебной автономии, способность к самообразованию; 
- развить когнитивные и исследовательские умения в соответствии с формируемыми 
компетенциями; 
- расширить кругозор и повышать общую культуру обучающихся; 
- развивать информационную культуру и воспитывать толерантность и уважение к 
духовным ценностям разных стран и народов. 
 

2 Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения основной профессиональной образовательной 

программы высшего образования 
Дисциплина «Иностранный язык» участвует в формировании следующей 

компетенции: 
Код и наименование 

компетенции 
Код и наименование 

индикатора 
Результаты освоения 

компетенции 
УК-4. Способен 
осуществлять деловую 
коммуникацию в устной 

и письменной формах на 
государственном языке 
РФ и 
иностранном(ых) 

языке(ах) 

ИД УК-4.1. Выбирает на 

государственном и 

иностранном(ых) языках 

коммуникативно приемлемые 
стиль делового общения, 

вербальные и 
невербальные средства 

взаимодействия с 
партнерами. 
ИД УК-4.2. Использует 

информационно- 
коммуникационные 

технологии при поиске 
необходимой информации в 

процессе 
решения стандартных 

коммуникативных 
задач на государственном и 

иностранном (ых) языках. 
ИД УК-4.3. Ведет деловую 

переписку, учитывая 
особенности стилистики 

официальных и не- 
официальных писем, 

социокультурные различия в 

формате корреспонденции на 

государственном и 

иностранном (ых) языках. 

знать: лексический 

минимум в объеме 4000 

учебных лексических 

единиц общего и 

терминологического 

характера; лексику по 

сферам применения 

(бытовая, 

терминологическая, 

общенаучная, официальная 

и другая); устойчивые 

словосочетания, 

фразеологические единицы; 
основные способы 

словообразования 
уметь: пользоваться 

лексическим минимумом в 

объеме 4000 учебных 

лексических единиц общего 

и терминологического 

характера; применять 

лексику по сферам 

употребления (бытовая, 

терминологическая, 
общенаучная, официальная 

и другая); использовать 

свободные и устойчивые 

словосочетания, 
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Код и наименование 

компетенции 
Код и наименование 

индикатора 
Результаты освоения 

компетенции 
ИД УК-4.4. Демонстрирует 

интегративные умения 

использовать диалогическое 

общение для сотрудничества в 

академической коммуникации 

общения:  
• внимательно слушая и 

пытаясь понять суть идей 

других, даже если они 

противоречат собственным 
воззрениям;  
• уважая высказывания других, 
как в плане содержания, так и 

в плане формы; 
• критикуя аргументировано и 

конструктивно, не задевая 

чувств других; адаптируя речь 

и язык жестов к ситуациям 
взаимодействия. 
ИД УК-4.5. Демонстрирует 

умение выполнять перевод 
профессиональных текстов с 

иностранного(ых) на 

государственный язык и 

обратно. 

фразеологические единицы.  
владеть: лексическим 

минимумом в объеме 4000 

учебных лексических 

единиц общего и 

терминологического 

характера; лексикой по 

сферам общения (бытовая, 

терминологическая, 

общенаучная, официальная 

и другая); свободными и 

устойчивыми 

словосочетаниями, 

фразеологическими 

единицами; производными 

лексическими единицами. 

 
Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в 

процессе освоения ОПОП ВО 
Номер семестра (этап 

формирования 

компетенции 

соответствует номеру 

семестра) 

Сформированность компетенции(й) по дисциплинам, практикам и 

ГИА в процессе освоения ОПОП ВО 

УК-4. Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на 
государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) 

1,2 Иностранный язык 
2 Русский язык и культура речи 
8 Выполнение и защита выпускной квалификационной работы 

 
3 Место дисциплины в структуре основной профессиональной образовательной 

программы высшего образования 
Дисциплина «Иностранный язык» является дисциплиной обязательной части 

ОПОП ВО подготовки обучающихся по направлению подготовки 35.03.08 Водные 

биоресурсы и аквакультура,  направленность Аквакультура 

4 Объем дисциплины в зачетных единицах с указанием количества академических 

часов, выделенных на контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам 

учебных занятий) и на самостоятельную работу обучающихся 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 8 зачетных единиц /288  часов. 
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Виды учебной деятельности 
Всего, часов 

Очная форма обучения 
1 2  

Общая трудоемкость 108 180 288 
Контактная работа обучающихся с 

преподавателем, в т.ч. 
48 84 132 

Лабораторные занятия 48 84 132 
Самостоятельная работа обучающихся 60 96 156 
Форма промежуточной аттестации ( зачет,  экзамен  
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5 Содержание дисциплины, структурированное по темам (разделам) с указанием этапов формирования компетенций 

№ п/п Название темы (раздела) 
Код 

формируемой 

компетенции 

Этапность 

формирования 

компетенций 

(семестр) 

Вид учебной работы, час. 
лабораторные 

занятия 
самостоятельная 

работа 

Очная форма обучения 
АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

 UNIT 
1. 

Fisheries. Text 1 Harvesting Life Water. Text 2 Fishery 
Science. Text 3 History of Fisheries. Text 4 World Fishing. 
The third World Fisheries’ Congress. Text 5 Value of 

Fish.Text 6 Fishery Products. 

УК-4 1 24 30 

UNIT 
2. 

Fisheries and Ecological Problems. Text 7 Ecology. Text 8 
Conserving Biodiversity in the Bering Sea. Text 9 Ecosystem 
Management. Text 10 Oil Search Kills Fish. Text 11 Sea 
Lions’ survival a high priority. 

УК-4 1 24 30 

UNIT 
3. 

Sea Food Technology. Text 12 A Substitute for Lobster. Text 
13 Mechanical Extraction of Meat from Lobster and Crab 
Bodies. Text 14 Fish Preservation. Text 15 Hot Smoking. Text 
16 Botulism. 

УК-4 2 42 48 

UNIT 
4. 

Aquaculture. Text 17 Introduction. Text 18 The Big Two in 
Fish Culture. Text 19 Leading Aquaculture Species in the 
United States. Text 20 Culture System. Text 21 Nutrition and 
Feeding. Text 22 Diseases and Parasites. Text 23 Aquaculture 
in New Zealand. Text 24 Laminaria Culture in Japan 

УК-4 2 42 48 

Немецкий язык 

Lektion 
I 

Thema:Mein Haus und meine Wohnung. Grammatische 
Übungen: DerKasus, das Geschlecht und 
dieWortbildungsart der Substantive. Die Pluralbildung der 
Substantive. Kardinalzahlen. Texte:Text 1. Die 
Wohnbedingungen in Deutschland und Russland. Text 2. 
Leben in Deutschland. Text 3. Bei Mama ist’s am 

schönsten.Text 4. Günters Bauernhof. Text 5. Unsere 
Wohnung. Gespräche: Dialog 1. Ein Landhaus. Dialog 2. 
Die Mietswohnung. Dialog 3 Wo möchten Sie 

wohnen?Dialog 4 Die Wohnung 

         УК-4 1 12 15 
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№ п/п Название темы (раздела) 
Код 

формируемой 

компетенции 

Этапность 

формирования 

компетенций 

(семестр) 

Вид учебной работы, час. 
лабораторные 

занятия 
самостоятельная 

работа 

Lektion 
II 

 Thema: Die Familie. Grammatische 
Übungen:Definitartikel. Indefinitartikel. Possessivartikel. 
Negativartikel. Personalpronomen im Nominativ. 
Indefinitpronomen man. Präsens von sein und haben. 
Konjugation von Verben im Präsens. Negation. Aussagesatz. 
Wortfrage. Satzfrage. Ordinalzahlen. Texte: Das 
Wiegenlied. Text 1. Familie Fischer. Text 2. Die Familie. 
Text 3.Beziehungen in der Familie. Text 4. Meine Familie. 
Text 5. Die Tochter (Nach Peter Bichsel). Gespräche: 

Dialog 1. Das Gespräch in einer deutschen Familie. Dialog 
2. Die Familie. Dialog 3. Isabella 

УК-4 1 12 15 

 
Lektion 

III   

Thema: Das Studium in einer Hochschule. Grammatische 
Übungen: Modalverben in Präsens. Präpositionen mit 

Akkusativ. Verben mit trennbaren und untrennbaren 
Verbzusatz. Präpositionen mit Dativ. Perfekt. Präpositionen 

im Dativ und Akkusativ. Texte: Text 1. Das 
Hochschulsystem in Deutschland. Text 2.Hochschularten in 
Deutschland. Text 3. Internationale Orientierung. Text 4. 
Das Studium an einer deutschen Hochschule. Text5. 
Fernuniversität Hagen. Text 6. Die Liste der Vorlesungen 
Universität von Konstanz. Gespräche: Dialog 1. Das 
Studium der Ausländer in Deutschland. Dialog 2. 
Universitäten und Hochschulen mit Universität Status in 
Deutschland. Dialog 3. Das Studium an der 
Landwirtschaftlichen Universität in Russland 

УК-4 1 12 15 

Lektion 
IV    

Thema: Der Beruf und die berufliche Ausbildung. 
Grammatische Übungen: Präteritum von haben und sein. 

Präpositionen mit Dativ oder Akkusativ. Imperativ. 

Steigerung und Vergleich. Satzreihe. 
Ordinalzahlen.Texte:Text1. Die Landwirtschaftliche 
Ausbildung in der BRD. Text 2. Johann Röhr ist Tierwirt. 
Text 3. Der Landwirt und seine Funktionen im Betrieb. Text 
4. Die Berufswahl. Text 5.BIZ –  was ist das? 

УК-4 1 12 15 
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№ п/п Название темы (раздела) 
Код 

формируемой 

компетенции 

Этапность 

формирования 

компетенций 

(семестр) 

Вид учебной работы, час. 
лабораторные 

занятия 
самостоятельная 

работа 

Gespräche:Dialog 1. Berufsberatung (nach Kurt 
Kusenberg). Dialog 2. Gespräch in einer Beratungsstelle. 
Dialog 3. Juristenausbildung 

Lektion 
V 

Thema: Besonderheiten der Landwirtschaft. 
Pflanzenzüchtung. Die Produktion der Futtermittel. 
Grammatische Übungen:Indefinitpronomen jemand, 
niemand, etwas. Reflexsivverben im Präsens. Deklination 

der Adjektive. Präteritum von Modalverben, von schwachen 
und starken Verben. Texte:Text 1. Die Landwirtschaft 
Deutschlands. Text 2. Die Bedeutung der Landwirtschaft. 
Text 3. Getreidearten. Text 4. Getreide und Maisanbau. Text 
5.Hackfruchtanbau. Text 6. Zwischen Fruchtanbau und 
Grünlandbewirtschaftung. Text7. Feldfutterbau. Gespräche: 

Dialog 1. Der Anbau der Winter - und Sommergetreide. 
Dialog 2 Der Anbau. der Getreidearten. Dialog 3. Der Anbau 
der Pflanzenkulturen. Dialog 4. Der Zuckerrübenanbau. 
Dialog 5. Im Gemüseladen 

УК-4 2 10 12 

 
Lektion  

VI 

Thema: Die Ernährung und die Erzeugung der 

Tierproduktion. Grammatische Übungen:Ausdrücke mit 

«es». Infinitiv mit oder ohne «zu». Präpositionalpronomen 

bei Verben und mit Präpositionalergänzung. Futur I. Passiv 

Präsens. Texte: Text 1. Woraus besteht unsere Nahrung? 
Text 2. Am Esstisch. Text3. Die Europäische Nationalküche. 
Gespräche: Dialog 1 Guten Appetit!Dialog 2. Im 
Restaurant. Dialog 3.Muselmann. Dialog 4. Im Privathotel. 
Dialog 5. Wie frühstücken Sie? 
 

УК-4 2 10 12 

Lektion 
VII 

Thema: Die Verarbeitung der Tierproduktion. Grammatik: 
Präpositionen mit Genitiv. Erweiterter Infinitivsatz mit «um 

… zu», «ohne … zu», «statt … zu». Passiv Präteritum. 

«Lassen» als Modalverb. Lassen + sich. Texte:Text 1. Die 
Bedeutung der Viehhaltung. Text 2. die Milcherzeugnisse. 
Text 3 Schafe- und Ziegehaltung. Text 4. Die große 

УК-4 2 10 12 
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№ п/п Название темы (раздела) 
Код 

формируемой 

компетенции 

Этапность 

формирования 

компетенций 

(семестр) 

Вид учебной работы, час. 
лабораторные 

занятия 
самостоятельная 

работа 

Wirtschaft von Günter Stolz. Text 5. Ein großer Bauernhof. 
Gespräche: Dialog 1. Die Geflügelzüchtung. Dialog 2. Der 
Arbeitstag auf dem Bauernhof. Dialog 3. Die 
Schweinezüchtung 

Lektion 
VIII  

Thema: Verkauf von Konsumgütern und 

landwirtschaftlichen Produktion.Grammatische Übungen: 
Passiv Perfekt. Zustandspassiv. haben, sein, brauchen 
+Infinitiv. Zweigliedrige Konjunktoren. Plusquamperfekt. 
Texte: Text 1. Wesen, Vorteile und Nachteile jeder 
Wirtschaftsordnung. Text 2. Akten der Märkte, Preisbildung 

und Währungsstörungen. Text 3. Bedürfnisse, Bedarf, 

Nachfrage. Text 4. Einkaufe. Text 5. Im Kaufhaus. Text 6. 
Auf Schritt und Tritt- Verführungen. Text 7. Auf dem 
Supermarkt. Gespräche: Dialog 1. Im 
Schreibwarengeschäft. Dialog 2. In einem 
Lebensmittelgeschäft. Dialog 3. Im Warenhaus. Dialog 
4.Kontaktaufnahme  

УК-4 2 10 12 

 
Lektion 

IХ 

Thema: Der Umweltschutz. Grammatische Übungen: 
Passiv Plusquamperfekt. Passiv Futur. Passiv ohne Subjekt. 
Passiv mit Modalverben. Partizip I und II als Attribut. 
Partizip I mit zu. Erweitere Attribute. Erweitere 
Partizipien.Texte: Text 1. Probleme der Umwelt. Text 2. Die 
Funktionen der Garten. Text 3. Düngemittel und die 

Umwelt. Text 4.Der Umweltschutz. Text 5. Projekt 
Naturschutzgebiet in Papua-Neuguinea. Gespräche: 

Gespräch 1. Luftverschmutzung und Waldsterben. Gespräch 

2. Kommentare 

УК-4 2 10 12 

Lektion 
Х 

Thema: Ökologie. Grammatische Übungen: Satzgefüge. 

Dass- und ob-Sätze. Fragesätze als Nebensätze. Weil (da) - 
Sätze.Temporalsätze.Relativsätze.Konditionalsätze. 

Finalsätze. Modale Nebensätze.Texte: Text 1.Ökologie. 
Text 2. Ökologiediskussion und Ökologisches Weltbild. 
Text 3. Ökogütezeichen und Zertifikate. Text 4. Ökologie als 

УК-4 2 10 12 
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№ п/п Название темы (раздела) 
Код 

формируемой 

компетенции 

Этапность 

формирования 

компетенций 

(семестр) 

Вид учебной работы, час. 
лабораторные 

занятия 
самостоятельная 

работа 

Bereich der Biologie. Text 5. Funktion des 
Ökosystemswaldes für die Umwelt. Text 6.Störung des 

Gleichgewichtes im Teich. Text 7. Was ist ökologischer 

Landbau?Gespräche: Dialog 1.Ein Dorf oder eine Stadt. Wo 
ist das Leben besser? Dialog 2. Zimmerpflanzen. Dialog 
3.Das Gespräch über die ökologische Landwirtschaft 

Lektion 
ХI  

Thema:Bauwesen. Grammatik: 
Partizipialgruppen.Infinitivgruppen (Wiederholung). Texte: 
Text 1.Baustoffe. Text 2 Die Baustoffindustrie. Text 3. 
Beton. Text 4 Baustoffen ohne Zement. Text 5. Aus der 
Geschichte der Baustoffe. Gespräche: Dialog 1. Die 
Geschichte des Bauwesens. 

УК-4 2 12 12 

Lektion 
ХII 

Thema:Mechanisierung und Elektrifizierungder 
Lanwirtschaft. Grammatik: die Konjunktionen “je …desto” 

und „umso … je ”. Die Funktion des Wortes „zu“. Die 

Präpositionen. Finalsätze. Die Konstruktion „lassen sich + 
Infinitiv“. (Wiederholung). Texte:Text 1. Landtechnik in 
Deutschland. Text 2. Pflanzmaschine. Text 3. Drillsaat. Text 
4. Geschichte des Traktors. Text 5. Beschätigungsarmens 

Legen der Kartofel. Text 6. Schonendes Pflegen der 
Kartoffeln. Gespräche:Dialog 1.Die Fakultät für 

Mechanisierung und Elektrifizierung der Landwirtschaft. 
Dialog 2. Bearbeitung von Bestellung 

УК-4 2 12 12 

Французский язык 

Урок 1 
Фонетика, упражнения в чтении, грамматика, 

грамматические упражнения, лексика, лексические 

упражнения, текст 1, текст 2. 
         УК-4 1 6 10 

Урок 2 
Фонетика, упражнения в чтении, грамматика, 

грамматические упражнения, лексика, лексические 

упражнения, текст 1, текст 2, диалог. 
УК-4 1 6 10 

Урок 3 
Фонетика, упражнения в чтении, грамматика, 

грамматические упражнения, лексика, лексические 

упражнения, текст, curriculumvitae. 
УК-4 1 6 8 
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№ п/п Название темы (раздела) 
Код 

формируемой 

компетенции 

Этапность 

формирования 

компетенций 

(семестр) 

Вид учебной работы, час. 
лабораторные 

занятия 
самостоятельная 

работа 

Урок 4 
Фонетика, упражнения в чтении, грамматика, 

грамматические упражнения, лексика, лексические 

упражнения, текст, тест. 
          УК-4 1 6 8 

Урок 5 
Фонетика, упражнения в чтении, грамматика, 

грамматические упражнения, лексика, лексические 

упражнения, текст, диалог. 
УК-4 1 8 8 

Leçon 

6 
Grammaire, exercices de grammaire, vocabulaire, exercices 
de lexique, texte. 

УК-4 1 8 8 

Leçon 

7 
Grammaire, exercices de grammaire, vocabulaire, exercices 
de lexique, texte, sondage. 

УК-4 1 8 8 

Leçon 

8 
Grammaire, exercices de grammaire, vocabulaire, exercices 
de lexique, texte, dialogue 

УК-4 2 10 12 

Leçon 

9 
Grammaire, exercices de grammaire, vocabulaire, exercices 
de lexique, texte, dialogue 

УК-4 2 10 12 

Leçon 

10 
Grammaire, exercices de grammaire, vocabulaire, exercices 
de lexique, texte.  

УК-4 2 10 12 

Leçon 

11 
Grammaire, exercices de grammaire, vocabulaire, exercices 
de lexique, texte, dialogue 

УК-4 2 10 12 

Leçon 

12 
Grammaire, exercices de grammaire, vocabulaire, exercices 
de lexique, texte, dialogue 

УК-4 2 10 12 

Leçon 

13 
Grammaire, exercices de grammaire, vocabulaire, exercices 
de lexique, texte, dialogue, sondage 

УК-4 2 10 12 

Leçon 

14 
Grammaire, exercices de grammaire, vocabulaire, exercices 
de lexique, texte 

УК-4 2 12 12 

Leçon 

15 
Grammaire, exercices de grammaire, vocabulaire, exercices 
de lexique, texte, dialogue 

УК-4 2 12 12 

 



 

Страница 13 из 22 

6Учебно-методическое обеспечение дисциплины 

6.1 Электронные образовательные ресурсы: 
Английский язык  
1. Сайт британского правительства. Режим доступа: https://www.gov.uk/ 
2. Сайт британского телеканала. Режим доступа: http://www.bbc.co.uk/ 
3. Электронная энциклопедия. Режим доступа: http://en.wikipedia.org/wiki/ 
4. Американский научный журнал. Режим доступа: http://www.sciam.com/ 
5. Электронный журнал американского научного общества. Режим доступа: 

http://www.ams.org/notices/ 
6. Единый портал Интернет-тестирования в сфере образования. Режим доступа: http://i-
exam.ru/ 
7. Английский для карьеры. Режим доступа: www.englishforbusiness.ru 
8. Электронный словарь Мультитран. Режим доступа: www.multitran.ru 
 
Немецкий язык  
1. Электронная энциклопедия. Режим доступа: http://www.brockhaus.de/ 
2. Интерактивный курс немецкого языка и страноведения Германии. Режим доступа: 

http://www.de-online.ru 
3. Электронная энциклопедия. Режим доступа: http://de.wikipedia.org/wiki/ 
4. Немецкий журнал. Режим доступа: http://www.focus.de/ 
5. Электронный словарь. Режим доступа: http://www.langenscheidt.de/ 
6. Сайт посольства ФРГ. Режим доступа: http://www.moskau.diplo.de/ 
7. Немецкий журнал. Режим доступа: http://www.spiegel.de/netzwelt/ 
8. Немецкая газета. Режим доступа: http://www.sueddeutsche.de 
9. Немецкая газета. Режим доступа: http://www.welt.de 
10. Немецкая газета. Режим доступа: http://www.zeit.de 
11. Электронный словарь Мультитран. Режим доступа: www.multitran.ru 
 
Французский язык  
1. Сайт французского посольства. Режим доступа: http://www.ambafrance-ru 
2. Сайт для студентов и преподавателей французского языка. http://www.rancomania.ru 
3. Сайт для студентов и преподавателей французского языка. http://www.fra.1september.ru 
4. Сайт французской национальной газеты. Режим доступа: http://www.lemonde.fr 
5. Сайт французской национальной газеты. Режим доступа: http://www.lexpress.fr 
6. Сайт для изучающих французский язык. Режим доступа: http://www.francuzskiy.fr 
7. Французский язык он-лайн. Режим доступа: http://www.fr.prolingvo.info 
8. Электронный словарь Мультитран. Режим доступа: www.multitran.ru 
 
 
6.2 Печатные издания: 
 
Английский 

язык 
Зыкин А.В., Коваленко Н.Г., Английский язык для изучающих 

водные биоресурсы и аквакультуру. – СПб.: Проспект Науки, 2019. – 
132 с. 

Немецкий 

язык 
Панченко В.А. Deutsch. Grundkurs: учеб. пособие для бакалавров всех 

направлений подготовки по дисциплине «Немецкий язык» / В.А. 

Панченко; М-во сел. хоз-ва Рос. Федерации, С.-Петерб. гос. аграр. ун-
т. – Санкт-Петербург: СПбГАУ, 2017. – 290 с. 

Французский 

язык 
Ленько Г.Н. Учебное пособие по французскому языку / Г.Н. Ленько; 

М-во сел. хоз-ва Рос. Федерации, С.-Петерб. гос. аграр. ун-т. - Санкт-

https://www.gov.uk/
http://www.bbc.co.uk/
http://en.wikipedia.org/wiki/
http://www.sciam.com/
http://www.ams.org/notices/
http://i-exam.ru/
http://i-exam.ru/
http://www.englishforbusiness.ru/
http://www.multitran.ru/
http://www.brockhaus.de/
http://www.de-online.ru/
http://de.wikipedia.org/wiki/
http://www.focus.de/
http://www.langenscheidt.de/
http://www.moskau.diplo.de/
http://www.spiegel.de/netzwelt/
http://www.sueddeutsche.de/
http://www.welt.de/
http://www.zeit.de/
http://www.multitran.ru/
http://www.ambafrance-ru/
http://www.rancomania.ru/
http://www.fra.1september.ru/
http://www.lemonde.fr/
http://www.lexpress.fr/
http://www.francuzskiy.fr/
http://www.fr.prolingvo.info/
http://www.multitran.ru/
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Петербург: СПбГАУ, 2018. – 372 с. 
 
Английский 

язык 
1. Зыкин А.В. Учебное пособие по английскому языку для 

самостоятельной работы / А.В. Зыкин, Ю.А. Беляева, О.В. Филиппова; 

Мин-во сел. хоз-ва Рос. Федерации, Санкт-Петербургский 

государственный аграрный университет. - Санкт-Петербург: СПбГАУ, 

2017. – 398 с.  
2. Зыкин А.В. Английский язык: учебно-метод. пособие для 

обучающихся по прогр. бакалавриата (заоч. форма обучения) / А.В. 

 Зыкин, И.В. Виноградова; М-во сел. хоз-ва РФ, С.-Петерб. гос. аграр. 

ун-т. - Санкт-Петербург: СПбГАУ, 2017. – 258 с. 
3. Орловская И.В. Учебник английского языка для технических 

университетов и вузов : учебник для студ., обучающихся по техн. 

спец. / И.В. Орловская, Л.С. Самсонова, А.И. Скубриева. - 12-е изд. – 
М.: Изд-во МГТУ им. Баумана, 2011. – 447 с.  

Немецкий 

язык 
1. Аксенова Г.Я. Учебник немецкого языка для сельскохозяйственных 

вузов / Г.Я. Аксенова, Ф.В. Корольков, Е. Е. Михелевич. - 5-е изд., 

перераб. и доп. – М.: Корвет, 2006. – 319 с. 
2. Баракина С.Ю. Немецкий язык: учеб. пособие для студ. высш. 

аграр. учеб. заведений, обучающихся по направлениям и спец. 

ветеринарного образования / С. Ю. Баракина. – Санкт-Петербург: 

Проспект Науки, 2013. – 348 с.  
3. Федосова К.А. Учебно-методическое пособие по немецкому языку / 

К.А. Федосова; С.-Петерб. гос. аграр. ун-т. – Санкт-Петербург: 

СПбГАУ, 2017. – 124 с. 
Французский 

язык 
1. Ленько Г.Н. Французский язык: учебное пособие / Г.Н. Ленько; 

Санкт-Петербургский государственный аграрный университет, 

Кафедра иностранных языков и культуры речи. - Санкт-Петербург: 

СПбГАУ, 2016. – 159 с.  
2. Попова И.Н. Французский язык = Cours pratique de grammaire 

francaise: грамматика: практ. курс для вузов и фак. иностранных 

языков / И.Н. Попова, Ж.А. Казакова. – Изд. 12-е, перераб. и доп. – 
Москва: Nestor Academic Publishers, 2014. – 475 с. 

 
6.4Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины: 
Методические указания для самостоятельной работы обучающихся по учебной 

дисциплине «Иностранный язык» 
 

7Оценочные средства для текущего контроля и проведения промежуточной 

аттестации обучающихся по дисциплине 

Фонд оценочных средств для проведения промежуточной аттестации обучающихся 

по дисциплине «Иностранный язык» представлен в приложении к рабочей программе по 

дисциплине «Иностранный язык». 
 

8 Перечень лицензионного и свободно распространяемого программного обеспечения, в 

том числе отечественного производства 

 
8.1 Лицензионное программное обеспечение: 

1.  Лицензионное программное обеспечение «Антиплагиат. ВУЗ». Лицензионный 
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договор №2184 от 28.02.2020 г. 
2. Лицензионное программное обеспечение «Система Консультант Плюс». Контракт 

на оказание услуг №03721000213190000600001 от 27.01.2020 г. 
Контракт на оказание услуг №03721000213200000500001 от 25.12.2020 
3. Лицензионное программное  обеспечение Microsoft (Windows XP, Windows Server 2003, 

Windows XP Professional x64 Edition, Windows Vista, Windows Server 2008, Windows 7, 
Windows Server 2012, Windows 8, Windows 8.1, Windows 10, Microsoft Office 2010, Microsoft 
Office 2013, Microsoft Office 365). Государственный контракт № 03721000213190000590001от 

30.01.2020 г. 
Государственный контракт № 03721000213200000510001от 22.12.2020 
4. Свободно распространяемое программное обеспечение Adobe  Acrobat  ReaderDC   

Свободная лицензия Acrobat  Reader  Reader DC 
5. Свободно распространяемое программное обеспечение 7-Zip Свободная лицензия 

7-Zip 
 
Специализированное программное обеспечение: 

1. Обучающая среда Moodle, свободный доступ 
 
Программное обеспечение для лиц с ограниченными возможностями 

1. Экранная лупа в операционных системах линейки MS Windows 
2. Экранный диктор в операционных системах линейки MS Windows 
3. Бесплатная программа экранного доступа NVDA 

 
8.2 Свободно распространяемое программное обеспечение: 

1.  Электронные учебники 
2. Технологии мультимедиа. 
3. Технологии Интернет (электронная почта, электронные библиотеки, электронные базы 

данных). 
4. Информационный портал правовой информации – http://pravo.gov.ru , свободный доступ 

 
8.3 Современные профессиональные базы данных и информационные 

справочные системы: 
1. Международный индекс научного цитирования Web of Science 

http://www.apps.webofknowledge.com 
2. База данных международных индексов научного цитирования 

http://www.scopus.com 
3. Информационная система Everyday English in Conversation 

http://www.focusenglish.com 
4. База данных Oxford Journals Оксфордская открытая инициатива включает полный и 

факультативный открытый доступ к более, чем 100 журналам, выбранным из каждой 

предметной области https://academic.oup.com/journals/pages/social_sciences 
5. On line словарь и тезаурус Cambridg 
6. Корпус русского литературного языкаhttp://narusco.ru 
7. Национальный корпус русского языкаhttp://ruscorpora.ru/new/ 
8. Словари, созданные на основе Национального корпуса русского 

языкаhttp://dict.ruslang.ru/ 
9. The Open American National Corpushttp://www.anc.org/ 
10. British National Corpuswww.natcorp.ox.ac.uk/ 
11. Библиотека Гумер – языкознание. Лингвистика. Филология. 

Языкознаниеhttps://www.gumer.info/bibliotek_Buks/Linguist/Index_Ling.php 
12. The World Atlas of Language Structures (Всемирный атлас языковых  структур) 

https://wals.info/ 

http://www.apps.webofknowledge.com/
http://www.scopus.com/
http://www.focusenglish.com/
https://academic.oup.com/journals/pages/social_sciences
http://narusco.ru/
http://ruscorpora.ru/new/
http://dict.ruslang.ru/
http://www.anc.org/
http://www.natcorp.ox.ac.uk/
https://www.gumer.info/bibliotek_Buks/Linguist/Index_Ling.php
https://wals.info/
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9 Материально-техническое обеспечение, необходимой для осуществления образовательного процесса по дисциплине 

№ 
п/п 

Наименование помещений для проведения всех видов учебной деятельности, предусмотренной 

учебным планом, в том числе помещений для самостоятельной работы, с указанием перечня 

основного оборудования, учебно-наглядных пособий и используемого наглядного обеспечения 

Адрес (местоположение) 

помещений для проведения 

всех видов учебной 

деятельности, 

предусмотренной учебным 

планом (в случае реализации 

образовательных программ в 

сетевой форме дополнительно 

указывается наименование 

организации, с которой 

заключен договор) 
1 2 3 
1. 1.№ 1411 Учебная аудитория для проведения учебных занятий оснащенная оборудованием и 

техническими средствами обучения.  Укомплектованная  специализированной мебелью (место 

преподавателя, парты учебные, посадочные места). 
 Технические средства обучения: доска классная стеклянная. 
2.  №1441 Учебная аудитория для проведения учебных занятий оснащенная оборудованием и 

техническими средствами обучения Укомплектованная  специализированной мебелью (место 

преподавателя, парты учебные, посадочные места). 
Технические средства обучения: Доска классная стеклянная. 
3. №1124 Учебная аудитория для проведения учебных занятий оснащенная оборудованием и 

техническими средствами обучения   компьютерно-лингафонный класс.  
   Технические средства обучения: компьютер в комплектации: системный блок ПК 1 + монитор 

18.5 PHILIPS 191 EL2SB/00 Black + мышь Genius Xscroll USB (40 шт.); интерактивная доска 

Hitachi FX-63(1 шт.); видеопроектор Sanyo PLCWXU300 (1 шт.); доска маркерная 

MAGNETOPLAN 100*200 (1 шт.) - лингафонное оборудование (13 компл.).  
Комплекты лицензионного ежегодно обновляемого программного обеспечения:  
1. Лицензионное программное обеспечение «Антиплагиат. ВУЗ» 
2. Лицензионное программное обеспечение «Система Консультант Плюс» 
3. Лицензионное программное обеспечение Microsoft (Windows XP, Windows Server 2003, 
Windows XP Professional x64 Edition, Windows Vista, Windows Server 2008, Windows 7, Windows 
Server 2012, Windows 8, Windows 8.1, Windows 10, Microsoft Office 2010, Microsoft Office 2013, 

196601, Санкт-Петербург, 

город Пушкин, 

Петербургское шоссе, д.2, 

строение 2. 
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№ 
п/п 

Наименование помещений для проведения всех видов учебной деятельности, предусмотренной 

учебным планом, в том числе помещений для самостоятельной работы, с указанием перечня 

основного оборудования, учебно-наглядных пособий и используемого наглядного обеспечения 

Адрес (местоположение) 

помещений для проведения 

всех видов учебной 

деятельности, 

предусмотренной учебным 

планом (в случае реализации 

образовательных программ в 

сетевой форме дополнительно 

указывается наименование 

организации, с которой 

заключен договор) 
Microsoft Office 365). 
4. Свободно распространяемое программное обеспечение Adobe Acrobat Reader DC. 
5. Свободно распространяемое программное обеспечение 7-Zip. 
6. Лицензионное программное обеспечение отечественного производства «НордМастер® + 

«НордКлиент®». 
Все виды 

учебной 

деятельности 

Помещение для самостоятельной работы обучающихся, оснащенное компьютерной техникой с 

возможностью подключения к сети «Интернет» и обеспечением доступа в электронную 

информационно-образовательную среду университет 
Технические средства обучения: стеллажи со справочной литературой, персональные 

компьютеры с лицензионным программным обеспечением. 
Комплекты лицензионного ежегодно обновляемого программного обеспечения: 
1. Лицензионное программное обеспечение «Антиплагиат.  ВУЗ» 
2. Лицензионное программное обеспечение «Система Консультант   Плюс» 
3. Лицензионное программное  обеспечение Microsoft (Windows XP, Windows Server 2003, 
Windows XP Professional x64 Edition, Windows Vista, Windows Server 2008, Windows 7, Windows 
Server 2012, Windows 8, Windows 8.1, Windows 10, Microsoft Office 2010, Microsoft Office 2013, 
Microsoft Office 365). 
4. Свободно распространяемое программное обеспечение Adobe Acrobat Reader DC. 
5. Свободно распространяемое программное обеспечение 7-Zip. 

196601, Санкт-Петербург, 

город Пушкин, 

Петербургское шоссе, д.2, 

литер А 

Все виды 

учебной 

деятельности 

Помещение, оборудование и комплекты лицензионного ежегодно обновляемого программного 

обеспечения, обеспечивающие адаптацию электронных и печатных образовательных ресурсов 

для обучающихся из числа лиц с ограниченными возможностями здоровья.  В аудиториях 

выделено по 1 месту для обучающихся с ОВЗ и/или инвалидностью по каждому виду нарушения 

1. 196601, Санкт-Петербург, 

город Пушкин, 

Петербургское шоссе, д.2,  

строение 2. 
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№ 
п/п 

Наименование помещений для проведения всех видов учебной деятельности, предусмотренной 

учебным планом, в том числе помещений для самостоятельной работы, с указанием перечня 

основного оборудования, учебно-наглядных пособий и используемого наглядного обеспечения 

Адрес (местоположение) 

помещений для проведения 

всех видов учебной 

деятельности, 

предусмотренной учебным 

планом (в случае реализации 

образовательных программ в 

сетевой форме дополнительно 

указывается наименование 

организации, с которой 

заключен договор) 
здоровья: опорно-двигательного аппарата, слуха, зрения.   Места находятся в доступной для 

обучающихся зоне и обеспечивают восприятие демонстрационных, зрелищных, информационных 

материалов. 
Оборудование: специальная клавиатура для лиц с нарушением опорно-двигательной системы и 

слабовидящих, для проведения учебных занятий у лиц с нарушением слуха индукционные петли, 

для лиц с нарушением зрения – видеоувеличители. 
Технические средства обучения: стеллажи со справочной литературой, персональные 

компьютеры с лицензионным программным обеспечением. 
Комплекты лицензионного ежегодно обновляемого программного обеспечения: 
1. Лицензионное программное обеспечение «Антиплагиат.   ВУЗ» 
2. Лицензионное программное обеспечение «Система Консультант  Плюс» 
3. Лицензионное программное обеспечение Microsoft (Windows XP, Windows Server 2003, 
Windows XP Professional x64 Edition, Windows Vista, Windows Server 2008, Windows 7, Windows 
Server 2012, Windows 8, Windows 8.1, Windows 10, Microsoft Office 2010, Microsoft Office 2013, 
Microsoft Office 365). 
4. Свободно распространяемое программное обеспечение Adobe Acrobat Reader DC. 
5. Свободно распространяемое программное обеспечение 7-Zip. 

 
2. 196601, Санкт-Петербург, 

город Пушкин, 

Петербургское шоссе, д.2, 

литер А 
 

3. 196601, Санкт-Петербург, 

город Пушкин, 

Петербургское шоссе, д.2а, 

литер А 

Все виды 

учебной 

деятельности 

Оборудование для обеспечения мобильности лиц с ограниченными возможностями здоровья. 
Оборудование: пологий стационарный пандус; тактильная плитка; входная дверь оборудована 

специальным доводчиком; вывеска с информацией об образовательной организации, 

выполненная шрифтом Брайля; кнопка вызова ассистента; тактильная мнемосхема с 

обозначением помещений, доступных для лиц с ограниченными возможностями здоровья и 

инвалидностью; дверные проемы и коридоры позволяют перемещаться на инвалидном кресле; 

1.196601, Санкт-Петербург, 

город Пушкин, 

Петербургское шоссе, д.2,  

строение 2 
 

2. 196601, Санкт-Петербург, 
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№ 
п/п 

Наименование помещений для проведения всех видов учебной деятельности, предусмотренной 

учебным планом, в том числе помещений для самостоятельной работы, с указанием перечня 

основного оборудования, учебно-наглядных пособий и используемого наглядного обеспечения 

Адрес (местоположение) 

помещений для проведения 

всех видов учебной 

деятельности, 

предусмотренной учебным 

планом (в случае реализации 

образовательных программ в 

сетевой форме дополнительно 

указывается наименование 

организации, с которой 

заключен договор) 
перемещение в инвалидных креслах между этажами организовано при помощи лифта; знаки 

доступности, указывающие путь к ближайшему доступному элементу здания (входы/выходы, 

туалетные комнаты и т.п.). Пути движения внутри здания организованы посредством тактильных 

направляющих полос и тактильной плитки. 

город Пушкин, 

Петербургское шоссе, д.2, 

литер А 
 

3.196601, Санкт-Петербург, 

город Пушкин, 

Петербургское шоссе, д.2а, 

литер А 
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10 Особенности реализации дисциплины в отношении лиц из числа инвалидов и лиц с 

ограниченными возможностями здоровья 

Для инвалидов и лиц с ОВЗ может изменяться объѐм дисциплины в часах, 
выделенных на контактную работу обучающегося с преподавателем (по видам учебных 

занятий) и на самостоятельную работу обучающегося (при этом не увеличивается 

количество зачѐтных единиц, выделенных на освоение дисциплины). 
 

Специальные условия, обеспечиваемые в процессе преподавания дисциплины 
Студенты с нарушениями зрения 

 предоставление образовательного контента в текстовом электронном формате, 
позволяющем переводить плоскопечатную информацию в аудиальную или тактильную 

форму; 
 возможность использовать индивидуальные устройства и средства, 

позволяющие адаптировать материалы, осуществлять приѐм и передачу информации с 

учетом индивидуальных особенностей и состояния здоровья студента; 
 предоставление возможности предкурсового ознакомления с содержанием 

учебной дисциплины и материалом по курсу за счѐт размещения информации на 

корпоративном образовательном портале; 
 использование чѐткого и увеличенного по размеру шрифта и графических 

объектов в мультимедийных презентациях; 
 использование инструментов «лупа», «прожектор» при работе с интерактивной 

доской; 
 озвучивание визуальной информации, представленной обучающимся в ходе 

занятий; 
 обеспечение раздаточным материалом, дублирующим информацию, 

выводимую на экран; 
 наличие подписей и описания у всех используемых в процессе обучения 

рисунков и иных графических объектов, что даѐт возможность перевести письменный 

текст в аудиальный,  
 обеспечение особого речевого режима преподавания: лекции читаются громко, 

разборчиво, отчѐтливо, с паузами между смысловыми блоками информации, 
обеспечивается интонирование, повторение, акцентирование, профилактика рассеивания 

внимания; 
 минимизация внешнего шума и обеспечение спокойной аудиальной 

обстановки; 
 возможность вести запись учебной информации студентами в удобной для них 

форме (аудиально, аудиовизуально, на ноутбуке, в виде пометок в заранее 

подготовленном тексте); 
 увеличение доли методов социальной стимуляции (обращение внимания, 

апелляция к ограничениям по времени, контактные виды работ, групповые задания и др.) 
на практических и лабораторных занятиях; 

 минимизирование заданий, требующих активного использования зрительной 

памяти и зрительного внимания; 
 применение поэтапной системы контроля, более частый контроль выполнения 

заданий для самостоятельной работы. 
 
Студенты с нарушениями опорно-двигательного аппарата (маломобильные студенты, 

студенты, имеющие трудности передвижения и патологию верхних конечностей) 
 возможность использовать специальное программное обеспечение и 

специальное оборудование и позволяющее компенсировать двигательное нарушение 
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(коляски, ходунки, трости и др.); 
 предоставление возможности предкурсового ознакомления с содержанием 

учебной дисциплины и материалом по курсу за счѐт размещения информации на 

корпоративном образовательном портале; 
 применение дополнительных средств активизации процессов запоминания и 

повторения; 
 опора на определенные и точные понятия; 
 использование для иллюстрации конкретных примеров; 
 применение вопросов для мониторинга понимания; 
 разделение изучаемого материала на небольшие логические блоки; 
 увеличение доли конкретного материала и соблюдение принципа от простого к 

сложному при объяснении материала; 
 наличие чѐткой системы и алгоритма организации самостоятельных работ и 

проверки заданий с обязательной корректировкой и комментариями; 
 увеличение доли методов социальной стимуляции (обращение внимания, 

апелляция к ограничениям по времени, контактные виды работ, групповые задания др.); 
 обеспечение беспрепятственного доступа в помещения, а также пребывания 

них; 
 наличие возможности использовать индивидуальные устройства и средства, 

позволяющие обеспечить реализацию эргономических принципов и комфортное 

пребывание на месте в течение всего периода учѐбы (подставки, специальные подушки и 

др.). 
 

Студенты с нарушениями слуха (глухие, слабослышащие, позднооглохшие) 
 предоставление образовательного контента в текстовом электронном формате, 

позволяющем переводить аудиальную форму лекции в плоскопечатную информацию; 
 наличие возможности использовать индивидуальные звукоусиливающие 

устройства и сурдотехнические средства, позволяющие осуществлять приѐм и передачу 

информации; 
 осуществлять взаимообратный перевод текстовых и аудиофайлов (блокнот для 

речевого ввода), а также запись и воспроизведение зрительной информации; 
 наличие системы заданий, обеспечивающих систематизацию вербального 

материала, его схематизацию, перевод в таблицы, схемы, опорные тексты, глоссарий; 
 наличие наглядного сопровождения изучаемого материала (структурно-

логические схемы, таблицы, графики, концентрирующие и обобщающие информацию, 
опорные конспекты, раздаточный материал); 

 наличие чѐткой системы и алгоритма организации самостоятельных работ и 

проверки заданий с обязательной корректировкой и комментариями; 
 обеспечение практики опережающего чтения, когда студенты заранее 

знакомятся с материалом и выделяют незнакомые и непонятные слова и фрагменты; 
 особый речевой режим работы (отказ от длинных фраз и сложных 

предложений, хорошая артикуляция; четкость изложения, отсутствие лишних слов; 
повторение фраз без изменения слов и порядка их следования; 

 обеспечение зрительного контакта во время говорения и чуть более медленного 

темпа речи, использование естественных жестов и мимики); 
 чѐткое соблюдение алгоритма занятия и заданий для самостоятельной работы 

(называние темы, постановка цели, сообщение и запись плана, выделение основных 

понятий и методов их изучения, указание видов деятельности студентов и способов 

проверки усвоения материала, словарная работа); 
 соблюдение требований к предъявляемым учебным текстам (разбивка текста на 

части; выделение опорных смысловых пунктов; использование наглядных средств); 
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 минимизация внешних шумов; 
 предоставление возможности соотносить вербальный и графический материал; 

комплексное использование письменных и устных средств коммуникации при работе в 

группе; 
 сочетание на занятиях всех видов речевой деятельности (говорения, слушания, 

чтения, письма, зрительного восприятия с лица говорящего). 
 

Студенты с прочими видами нарушений (ДЦП с нарушениями речи, заболевания 

эндокринной, центральной нервной и сердечно-сосудистой систем, онкологические 

заболевания) 
 наличие возможности использовать индивидуальные устройства и средства, 

позволяющие осуществлять приѐм и передачу информации; 
 наличие системы заданий, обеспечивающих систематизацию вербального 

материала, его схематизацию, перевод в таблицы, схемы, опорные тексты, глоссарий; 
 наличие наглядного сопровождения изучаемого материала; 
 наличие чѐткой системы и алгоритма организации самостоятельных работ и 

проверки заданий с обязательной корректировкой и комментариями; 
 обеспечение практики опережающего чтения, когда студенты заранее 

ознакомятся с материалом и выделяют незнакомые и непонятные слова и фрагменты; 
 предоставление возможности соотносить вербальный и графический материал; 

комплексное использование письменных и устных средств коммуникации при работе в 

группе; 
 сочетание на занятиях всех видов речевой деятельности (говорения, слушания, 

чтения, письма, зрительного восприятия с лица говорящего); 
 предоставление образовательного контента в текстовом электронном формате; 
 предоставление возможности предкурсового ознакомления с содержанием 

учебной дисциплины и материалом по курсу за счѐт размещения информации на 

корпоративном образовательном портале; 
 возможность вести запись учебной информации студентами в удобной дляних 

форме (аудиально, аудиовизуально, в виде пометок в заранее подготовленном тексте); 
 применение поэтапной системы контроля, более частый контроль выполнения 

заданий для самостоятельной работы, 
 стимулирование выработки у студентов навыков самоорганизации и 

самоконтроля; 
 наличие пауз для отдыха и смены видов деятельности по ходу занятия. 

. 


